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MIS MUJERES

EIL.I=-IN A

‘A noche estaba apacible, puedo hablar de su quietud
como si la estuviese gozando ahora; el silencio era tal,
que ponia espanto: con esto digo que no se nos acabé el
dia donde hubiera alboroto de gentes, ni en sitio del
campo & propoOsito para que ladrasen perros 6 para que
se despachara el cuclillo, animalejo estiipido semejante
a clertos poetas modernistas en que canta a deshora.
El crepusculo, que fué breve, como de invierno, nos
sorprendi6 4 orillas del mar: mar inverosimil, mar dor-

mido como un lago, donde las brisas no alteran la onda; mar que s6lo agita la galerna cuan-

; do mueve y remueve sus aguas con furia. Luego se levanté la luna en el horizonte. La linea

e de la playa brillaba serpeando delante de nosotros. Dejabamos detris el pucblo, y en aquel

paisaje: parecia un manchén marcado por el genié de la arquitectura con su dedo inmortal;
4 poniente perdiase la cordillera de montanas azules. Subian por las narices hasta nuestra
cabeza olores acres que nos enviaban las salinas y las algas, mareindonos los sentidos como
si nos hallisemos en lo mds fuerte de la primavera, cuando los prados floridos destapan
todos sus capullos,

Camindbamos por la arena mansamemc* cada paso nuestro, hacia adelante era una pro-
testa de la voluntad; 4 lo lejos concluiria la peregrinacién.

No habiamos dicho una palabra adn; pero jcémo hablaban los sentidos! jque armonia
templaba los corazones haciéndolos latir con acompasado y dulce impulso de la sangre! En
el tacto, en las miradas... disolviase poco a poco la ternura que irradiaba como dos focos
potentes encendida en nuestros espiritus. Habfa yo trabado mi brazo del suyo, y lo apretaba
con 1nefable carifio sobre mi corazén. Algunas veces noté que temblaba con dE]lCH}SGS estre-

mecimientos.

Era una mujer alta, de formas abundantes, suavisimas, como aterciopeladas. Muchu
fuego en las pupilas. Morena la color. Pecosa la tez. Los labios abiertos por las comisu-
ras, rojos como una granada, sensuales. La nariz deliciosamente dilatada. Todo su tipo con-
v1daba a la adoracién. :

Y yo la querfa, con ese movimiento de la naturaleza que inconscientemente nos empuja &

sumarnos en otro ser; sélo que, rubor me cuesta el LﬂnfESElI'ID 4 duras penas pasaba yo de
los quince y ella me doblaba la edad. ;Y qué treinta afios més ricos en juventud los suyos!

~Aun veo, cerrando los ojos, ajuella figura encantadora, y aun me parece sentir el roce de su
carne, y aun se me representa en la imaginacién la escena de aquella noche pldcida, perdida
para siempre, como si no hubieran pasado dfas por mi.

No sé si ella, con la expenem:xa de los anos, olfates el peligro; no he averiguado tampoco
si trato de burlarse de mi cortedad. Dijo: .

—Chiquillo, nene, ste han cortado la lengua al salir del pueblo?. - - | o

Detuve el paso; la miré con mirada linguida, himeda; incliné la cabeza y estampé un :
beso en sus labios fresquisimos. Su boca no se abrié. Coloredronse sus mejillas; cayeron sus
parpados sedosos; su brazo me rechazé suavemente...

—¢Qué noche mas hermosa, verdad?—dije.—Todo convida 4 vivir, 4 gozar el placer de
vivir, que es el placer mds intenso del hombre. Parece que toda la poesfa de la naturaleza ha
sido creada para nosotros.

—iChiquillo!—repitio.

Este apostrofe sonaba en mis oidos, resbalando por los nervios como si fuera un latigazo:
ilo decia tan suave y dulcemente!

La luna subia con majestuosa lentitud por el horizonte comenzando 4 bafarlo todo:

M.E.C.D. 2016 | | M
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La Saeta |

luna de Enero, llena, clara, que plateaba la superficie de las aguas quietas, d4ndole visién de

espejo. Un impulso indefinible, mezcla de terror y de asombro, nos acercé, haciendo que se
- estrecharan mds nuestros brazos y quedasen las cabezas casi juntas, como si uno pidiese
| ‘proteccion al otro contra lo desconocido. Hasta entonces no habfamos notado aquella sole-
~ dad imponderable que nos envolvia, que nos anonadaba con su misteriosa y solemne quietud.
~La luna que reflejaba sus luces por doquier,-hasta en los altos picachos de la sierra lejana,
iluminé también  nuestro abandono. Senti que el cuerpecito delicado de la damita se
estremecia como si sufriera el empuje de la réfaga sutil. Levanté la capa que se le cafa sobre
los hombros 4 la altura del cuello; la estreché amorosamente, y cerré mis brazos para abri-
garla en ellos. Reanimola aquel calorcito dulce, y dandnme un empujén, dijo, despren-

~ diéndose:
—1Qué tonto eres!
‘Seincliné y cogi6 unos guijarros de la arena; levantése un poco las faldas sujetindolas
| 3 por las rodillas, y apedreé
UNA ESTRELLA ESPANOLA al mar dormido como si
iy __ quisiera dispertar 4 las
' : olas para que nos acom-

pafiasen con sus juegos y
con sus rumores. Yo me
sent€ sobre una roca, jQué
cuadro aquél y qué impre-
so ha quedado en mi es-
piritu! jLa hubiérais vis-
to como yo, el busto lige-
ramente inclinado hacia
delante, marcdndose por
los movimientos todas las
lineas de su naturaleza
exhuberante, hermosa; los
anchos hombros movidos
por la contraccién del
brazo, la capa derrotada
en la espalda, la rica
cabellera rubia envuel-
ta, al resplandor del as-
tro de la l'lGChE en nim-
bo 1deal! {La hublerals

visto! |
De pronto suspendié el
juego, volvidse hacia mi
y vino 4 sentarse de espal-
das en el extremo libre de
la piedra. Con las cabezas
inclinadas para mirarnos
y hablar formabamos un
grupo encantador, Nues-
- tras mejillas se rozaban, y
a poco noté que las suyas
estaban encenaidas, como
s1 proyectasen en ellas los
R . resplandores de las llamas

B e o i . LA BELLA MONTERDE . o R A ey (S SN 1 SRl Vg : qua Ell"dfan dEHII‘G del o=
Habla con los ojos, Hamanle la bella... razén
borda con los piés, iVaya si lo es! s
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La Saeta
—Vas 4 serme franco,—dijo.—sSabes td lo que es querer?.

—Lo sé, puesto que te quiero 4 ti,—repuse. -
—Bueno, no es eso lo que te pregunto: ti me quieres como se quiere 4 la amiga, 4 la

* hermana, 4 la madre. Asi también te quiero yo, De otro carifio te hablo.

—Me hablas del amor. |

—Si, slo sabesP—insisti6 con indescriptible impaciencia.

—Eso ta.

—sYo? ;Por qué? sPorque soy casada? Pues mira; tt eres un chiquillo, y voy 4 confiarte,
precisamente porque lo eres, un secreto terrible: no sé lo que es amar. |

La miré sorprendido como si no entendiera yo bien lo que procuraba explicarme.

—No lo sé, n6, amigo mio: me casaron. No protesté, no me resisti, porque no me expli-
caron antes lo que era el matrimonio; porque no me dijeron que el matrimonio es una serie
prolongada de sacrificios, en los cuales siempre, siempre jamds hace el papel de victima pro-
piciatoria la mujer.

Y bajando la voz, como si temiera que el aire que refrenaba nuestras sienes recoglera y
arrastrara lejos sus confesiones, anadio:

—Una vez casada vi que nuestro enemigo mds grande es /... el hombre.

Habifa no sé qué solemnidad grave en su acento, emitido 4 media voz; quizés la frase era

- demasiado pmfunda para que hiriese vivamente mi imaginacion; recuerdo que le oi sobre-

cogido, con no sé qué temor religioso. Elena no era en aquel momento la mujer juguetona,
alegre, que me cautivaba con sus dulces agasajos de hermana mayor, amiga 4 la vez.

—Mas tarde viniste td 4 distraer mi existencia monétona, 4 regocijar la casa ligubre
donde no habia hecho adn nido el amor. Desterrada de los placeres y de los alborozos de la

juventud, volvi 4 ser nina. Taq eras para mi una criatura. Alguna vez, en mis horas de medi-

tacién, pensaba en la pesadumbre que habia echado sobre mi vida un casamiento como éste,
que era como un letargo triste; en el hogar frio, donde no sentfamos mds que el soplo de la
indiferencia glacial. Sofiando, sofiando evocaba ilusiones dulces, alegrias locas, incompren-
sibles ternuras, raptos deliciosisimos, medio velados en la penumbra del ensueno, que deben

~ ser como 1mégenes que se ha traido el alma 4 este mundo de un parafso mejor. Cerraba los
0jos, y te veia 4 ti mds alto, mds hombre, hecho un mancebo gallardo y galén. Y como te

conservaba en idea con tu ingenuo € inocente cardcter; con tus risas y tus apasionamientos de
nifio; con tu naturaleza sana no viciada por las preocupaciones, ni destruida por las pasion-
cillas ruines, claro que asi, sofiando, eras el elegido de mi corazon. Volviendo bruscamente

-4 la realidad, me retorcia las manos rabiosamente, gritando:—«T0 no estds casada.»

—No estds casada,—repeti.—Ese matrimonio tuyo es clandestino, inmoral, estd hecho 4

espaldas del amor, que es el Ginico que santifica, por mandato de Dios, las uniones. No sé

yo lo que es amor; td tampoco. No lo sabe nadie, El amor se siente. iEs acaso este himno
que canta dentro de mi, este deseo que siente mi alma de que no acabe esta noche deliciosa
nunca? Di, jsientes ti eso mismo-como lo siento yor

—iChiquillo!—exclamé poniéndose de pie... | Gg -
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ABRIL

16AN lo que quieran cuatro rdfagas glaciales que de vezen
cuando tratan atin de imponerse, la Pri'ma*.{era estd aqui
y ha entrado ya en funciones.

Los drboles lo aseguran, las flores lo confirman y los
sastres, anunciando su «variado surtido de géneros de
entretiempo,» dan 4 entender—déciles Avellanedas—que
son de la misma opinion.

cFaltan mds pruebas? Ahf est4 la gacetilla, voto de ca-
lidad en la materia ¢ incapaz de mentir por nada.

Cada eco suyo es una manifestacion de vida primaveral,

Leamos: '
«Ayer fueron curadas en la Casa de Socorro dos hembras de rompe y rasga, que por un
quitame alld—6 més bien suéltame acd—ese novio, se pusieron el cuerpo hecho una ldstima.»
- Otro:
«Gracias 4 la intervencion de algunos transeuntes, no llegb 4 mayores una reyerta enta-
blada anoche entre dos caballeros, que 4 pufietazo limpio trataban de saldar sus diferencias.»
Otro: |

«Esta manana, por motivos que se ignoran, se han liado 4 bofetadas en un café de esta
capital, dos jovenes muy conocidos en la buena sociedad.» '

e iBastal.,, e
L La Primavera estd aqui, no hay duda alguna.
‘“ ety - dQuién no la siente palpitar en las dulces notas de ese armonioso concierto de mordiscos,
punetazos y bofetadas? '
_ - . R
b Cada estacién tiene su programa... y su modo de matar moscas. |
Ak — I'emblad—dice el Invierno 4 los mortales, al inaugurar la legislatura:—tiritad, llendos
e de sabafiones, constipdos, y «si toséis... toméis las pastillas Geraudel.»
| El Estio viene mds sobrio, pero no menos elocuente.

—ijEal—se limita 4 decirnos:—sudar y fastidiarse.
- Prictico, aunque poeta, el Otofio debuta cubriendo la tierra con un toldo de nubes grises,
Ak y a renglon seguido nos dice languidamente: - |
: —Arremangaos, hijos mios; arremangdos los bajos del pantalén: voy 4 llover mucho, -

Iin cuanto 4 la Primavera, ya hemos oido su delicioso discurso de apertura. _
et —Pegdos—nos ha dicho:—arafidos, arrancdos los 0ojos, dejad que la sangre hierva y cir-
B cule libremente por vuestras venas. .. Yy por vuestras narices,
= i Y vaya si circulal o

*
L

Dejando de lado el aspecto cruento de la primaveral orden, para convencerse de la pun-
e tualidad con que se cumple, no hay més que echar un vistazo 4 las mujeres que estos dias
R salen 4 la calle.
Gl jQué mujeres, santo cielo! ;Qué mujeres y qué manera de cambiar en dos semanas!
dSon éstas aquellas hembras encogidas, palidas, ojerosas, que tantas veces durante el in-
o vierno nos han hecho maldecir del antiartistico frio, ladrén de los colores del bello sexo y

cruel sofisticador de sus encantos?

g s

Si, son las mismas; pero ha venido la Primavera 4 tocarlas con su varita mdgica y les ha
dicho: | Sl

= - =—Se acabo la estacién fea. Soltad los boas;.quitdos los abrigos, recobrad vuestras gracias,
v volved 4 ser hermosas. o

g, 1 T G s sy Ty . R A e R e isiy - et LT IE N T L
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= - Bendigamos la bondad de la estacién florida y dejemos que el alma se asome 4 nuestros
% ojos, para recrearse en la contemplacion de tan maravillosa metamorfosis. '

S * %

- Cuando los hombres eran hombres de verdad y no andaban atareados con el dichoso cua-
' 'tro por ciento, el tltimo discurso de Chamberlain y la subida de los algodones, jqué himno
© leelevaban cada afio 4 la Primavera al verla aparecer, artista incomparable, paleta en mano
2y pincel en ristre, dispuesta 4 embellecer su cielo, 4 matizar sus campos, 4 tefir de rosa y
1 azahar la delicada faz de sus mujeres! | P |

e —Bien venida seas!—Ile cantaban, cada cual con la voz que Dios le habia dado.—Esta es
'-___1. . tu casa, destrenza tus cabellos, agita tu cendal, haz lo que te plazca, que seguramente ha de
‘% ser cosa buena. Ya sabes que se te quiere remuchisimo, |

- G Hoy... nada. |

T Soplan brisas tibias, embriagadoras... El sol penetra en rincones que en tres meses no ha-

- bian recibido su beso... Sobre la mesa luce el primer ramo de flores de la temporada... (Ha
| e llegado la Primavera!
ke '-—&Ha llegador—murmura la gente encogiéndose de hombros:—bueno; nos impmfta un
S ribano, :
Y vuelta al tanto por ciento, al curso del algodén y al dltimo discurso de Chamberlain.
~ jAsi son los hombres del siglo xix! |

= Viene una estacién 4 ponerles poco menos que de azul y oro, y hé aqui cémo se lo pagan.
= Poniéndola casi casi de oro y azul! |
‘j" 7 Afortunadamente ni todo el monte es orégano ni aqui somos todos ingratos o distraidos.
i | Quedan atin—verdad es que ‘pocas— personas
- | | justicieras y correctas, que saben dar 4 cada uno
- TR e e lo suyo y recibir 4 las estaciones en la forma de-
pan bida.
% Por ejemplo yo, que dirigiéndome 4 la pre-
§is sente, la més bella, la mds dulce, la més risuena
de todas, me apresuro 4 reparar la groserfa de
que se la hace victima, y, remedando al poeta,
'. . le digo, hechas las tres reverencias de rubrica:
3 ,. —iPrimavera, juventud del afno, yote saludo!
P Y jviva tu mare!
;" ApoLro PArLMa

=
o8 R
- e EMOCM

i e 1
s LA VIDA EN LAS EDADES TIEMPO PERDIDO
W e “x -
@ ol Ve la edad juvenil en lontananza, Todo, todo estd igual. El tiempo en vano
B e dicha, fortuna, posicién brillante; para lugar tan grato ha transcurrido;
o Rada 4 esa edad se pone por delante, aqui amé 4 una mujer y enloguecido,
b :‘Sh - en ella todo es luz, todo esperanza. fui en busca de la luz y hallé el gusano.
e ____!.Y’hasta en la edad viril, que presto avanza Este es el parque, aquel el avellano
Ry Vislimbrase mds firme y mas constante en donde el pecho por amor herido
& U8 porvenir espléndido, arrogante, anhelante esperaba al ser querido
Be ¥ mds se quiere cuanto mas se alcanza. en las placidas noches del verano,
3 -P'g_m en esa otra edad encanecida - La luna que te alumbra te alumbraba,

= sin ilusiones ya, sin dicha cierta, juega la misma brisa, mas perdiste

~ S€ Vive sin vivir, cansa la vida; aquel encanto que antes en ti hallaba;
~ del suefo del pasado se despierta; silencio y soledad sélo en ti existe,
Y 81 entonces la fe se halla extinguida, pues la ausencia del ser que te animaba
ST 8¢ halla también toda esperanza muerta. como & este corazdn te dejé triste.
SR RaraeL FErnANDEZ ¥ EsTeBaN | FepERicO DEAN



La Saeta

La vuelta d la vida

5 AfA la tarde. En el ambiente habia algo de esa
% voluptuosidad misteriosa del atardecer de los
dias de otofio que llega al alma, que postra, que pa-
raliza todas las exaltaciones y obliga 4 la meditacion.

Por entre los drboles y las flores del jardin pasea-
ba Ratael como ensimismado, abstraido del mundo
exterior, con la cabeza inclinada sobre el pecho, el
paso menudo, las manos enlazadas atrds. Era raro en
€l aquel alejamiento del mundo, del bullicio, de la
balumba de libros que llenaban la biblioteca de su
despacho de abogado, de las discusiones que 4 diario
sostenia con sus intimos, empotrado en la poltrona, acerca del tltimo informe de Julio Vies-
ca, del ultimo libro publicado, de la noticia sensacional de dltima hora.

Después de pasear largo rato, sentése en uno de los bancos rusticos del jardin y qued6 me-
ditabundo con los codos apoyados en las rodillas, cubriendo la cara con las manos. Rumorde

pasos rdpidos le hizo levantar la cabeza y mirar hacia la escalera de mdrmol que daba acceso

a la casa.

Era Julio que llegaba 4 sacarle de su abstraccion con estas palabras:

—d4Tu aqui, Rafael, tan solo, tan lejos de la vida? ;Cémo es eso?

—Qué quieres! Se han encargado de matarme, de dejarme aislado y triste con mis sue-
nos, con mis ideales. |

—sQuién? | _ SR

—Consuelo, la que era Consuelo de nombre y de mis pesadumbres. Lee.

Y sacando del bolsillo un papel escrito, se lo entregé 4 su amigo.

Julio ley6: «Rafael: Te dejo por unos dfas. Voy contratada 4 Paris y'no puedo desperdiciar
la ocasién que se me presenta de ganar dinero. Pero no temas; no te olvidaré, y 4 mi regreso
volverd 4 ser tuya como siempre,—CONSUELO.»

—Ya ves; no es que deje de quererme, porque volverd & mi lado; pero ya sabes lo que re-
presenta para mi estar alejado de ella, aunque no sea mas que por algunos dias.
~ Julio dej6 escapar una sonora carcajada.

—iInfeliz! sjTodavia crees en el amor de esa mujer? _

—Si. sPor qué no he de creerloP—pregunté Rafael dirigiendo una mirada de rabia 4 su
amigo. |

—Porque no es verdad lo de la contrata, ni lo de la vuelta; porque... Consuelo tiene otro
querido. g

Di6 un salto Rafael y quedo en pie mirando con fijeza 4 su amigo, con los ojos desmesu-
radamente abiertos.

—aQué dices?

Y después de una pausa, volvid 4 caer en el banco rdstico, murmurando:

—No6, eso no puede ser verdad. |

—4Y si te lo probara?—contesté Julio con calma.

—4Pero podrias probdrmelo?

—S1, con una condicion: que no has de volver 4 ocuparte més de esa mujer.

—Te lo prometo,—dijo Rafael resueltamente, como convencido de que su amigo se equi-
vocaba., |

— Pues vamos,—contesté Julio,

%k
* &

Cenaron en Fornos y luego entraron en Apolo, sin haber mediado durante la cena ni en
el trayecto que separa el café del teatro de la calle de Alcald, una palabra entre los dos ami-
gos. Embargédbanles dudas siniestras, cavilaciones de extraordinaria trascendencia en aquellos
momentos. | |

Al entrar en el teatro, Julio miré 4 todos lados con curiosidad.

Al sentarse en las butacas, Rafael pregunto:

—JA qué me has traido aqui? |

—ia sabrds luego,—contest6 Julio.

Era temprano atin; representdbase la primera zarzuela de geénero chico y el teatro estaba
casi vacio. Al bajar el telon, empezé 4 entrar gente y algunos palcos fueron ocupados. Rafael
no perdia de vista 4 ninguno de los que entraban.

Se levanto el telon para representar la zarzuela de segunda hora. Habia cesado el rum-rum

de la sala durante el entreacto y casi todos los espectadores atendian 4 lo que se representaba

-~ M.E.C.D. 2016
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La Saeta

en la escena. Tan sélo 4 Julio parecia no importarsele un ardite de la funcién. Rafael miraba

a la escena, pero no vefa. Seguia tan meditabundo como en-el jardin de su casa.
De pronto, su amigo le llamé la atencion, :
—Rafael, Rafael, mira aquel palco del primer piso.
Rafael mir6 adonde le indicaba Julio. ® |
En el palco entraba una mujer elegantemente vestida, acompahada de un caballero, La sor-
presa fué enorme. No podia convencerse de la horrible realidad y miré con fijeza, restregando-
se los ojos con los dedos, como si quisiera apartar de ellos un velo que le dificultara la vista,
—Te convencesP—pregunté Julio después de una pausa.
——i’arece Consuelo. |
—Lo es, no lo dudes; y no viene sola.. :
Rafael mir6 todavia un instante mas. _
—:Ah!, i, ella es,—dijo levantdndose y con desaliento.—Vamonos, Julio. Esta -atmosfera
me ahoga.
—iAdondeP—pregunto éste. |
—A la vida; volvamos 4 la vida. Cakros Ria-Baja
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ORICELLY

¢Canta? ¢Baila? No lo 8é: por la muestra que se ve,
lo indudable, caballeros, es que anda bien de sombreros.
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JPOR QUE?

Astro el més resplandeciente
y el de mas dulce destello;
rosa del rosal mas bello
de los jardines de Oriente;
la més cristalina fuente
que divisé el peregrino;

‘alborada que el destino

fingié en mi noche sombria;
Goélgota del alma mia,
spor qué te hallé en micamino?

:Por qué tu ardiente mirada
me anego en su viva lumbre?
spor qué descendi6 la cumbre
hasta la sima ignoradar
qpor qué la flor perfumada
aromo el brefial sombrio?

Jpor qué su fresco rocio
vertié en la noche la aurora?
Jpor qué la fuente sonora
beso el torrente bravior

Sus galas primaverales
spor qué Dios habra otorgado
al 4rbol envenenado
de las selvas tropicales,

a los secos arenales

el enganoso espejismo,

al par que su magnetismo
la ponzona 4 la serpiente,
su transparencia al torrente
y su atraccién al abismo?

aPor qué si al amor ajena
en tu ser tu alma dormia,
amante arrullé la mia
con sus cantos de sirenar

Jpor qué, de crueldades llena,

al mirarme adormecido,
clavas en mi pecho, herido
ya por mil y mil dolores,
el aguijén entre flores
pérfidamente escondido?
Alma cobarde y traidora,
corazon que nunca ama,
mente que nunca se inflama,
conciencia que nunca llora;
mujer que solo atesora,
por infame anomalia,
en la faz la luz del dia
y las sombras en el seno
igentil idolo de cieno
cubierto de pedreria!

Adi6s, espe:?anza yerta
de una ilusién ya remota;
adiés, imagen ya rota
de una religién ya muerta;
adids, ara ya desierta;
ad1ds, ya solo ambiciono,
que 1gual dolor que aprisiono
tu corazon aprisione,
y que Dios no te perdone
como yo no te perdono.

ARTURO REYES
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La Saeta

PREGUNTA

e

| 814 elegir les diesen, deudl escogerian?
meditenlo bien, ; | —Las dos. —Yo también.

€S0 DEL GABAGO...

'ﬂ!i UES €50 del tabaco tiene tres pares de bemoles, y aun se me figuran pocos.
g Los fumadores estamos con la nicotina en la garganta, que es una manera de ‘trad ucir, como cual-
" quier otra, esta frase vulgar: con la soga al cuello,
La Tabacalera apretard cuando guste.
Por fin la temible compafiia se ha salido con la suya, y creo firmemente que acabaré por salirse con la
nuestra. Esto, traducido también ordinariamente, quiere decir que lograra quedarse con nosotros.
{A ver si no! Después de las denuncias, de los desplantes y de las gracias de Romero Robledo; cuando se
dice en las Cortes, ante el pais, que se nos da gato por liebre, y que pagamos el felino talimente como si se tra-

tara de un animal raro y dificil de cazar, la Arrendataria responde... tirando de la cuerda, es decir, subiendo
la tarifa.

1Y de qué manera! La potencia esa ha ido y ha hecho buenos 4 los panaderos, 4 los carboneros y 4 todos
los eros imaginables, incluso 4 los de ultramarinos: gente que resulta moderna y hasta inocente, pues se cony
tenta en sus aumentos con el céntimo vil. |

—iArre alla, méndigos!—parece que ha pensado la Tabacalera;—para subir, subir con dignidad. ;Cinco ve-
ces de un tirén! El ideal de una empresa magna debe ser quintuplicar la unidad. ;A ‘quién diremos que se
parece un fumador? A un borracho. ;Y un borracho no ve tres sobre un burro? Pues por un procedimiento
logaritmico muy habil, en lugar de tres, el que fuma verd cinco. Y que salga el que me apee de estas mate-
maticas.

Hace un afio 6 cosa asi, la sefiora esa eché el anzuelo: tjque les voy 4 subir 4 ustedes el tabaco!» Y lo subid;
picaron los peces gordos: los de la vuelta de abajo y otras vueltas. Yo dije entonces: ahf me las den todas;
afortunadamente, no fumo habanos, sino cuando me los regalan los amigos.

Pero resulta ahora que aquello fué un tanteo; una maniobra politica digna de Sagasta. El pais no protesté
{Qué va 4 protestar? Un pais que fuma pitillos mezclados con migas de pan, con pelos, con alas de mosca, con
patas de escarabajo y con otros productos desconocidos, no protesta en jamas de los jamases. Yo que la Taba-
calera, no habria aguardado tanto tiempo. En Espafia el fumar es una costumbre tan nacional como la de los
toros. Para ir 4 los toros empefiamos los colchones; para fumar suprimimos el almuerzo. Toda empresa que
se constituya para explotar este lemperamento nacional realiza pingiies beneficios. |

Verdad es que la Arrendataria ha dado bien el golpe. ;No se le ha disputado en el Congreso su influencia
omnimoda? ;No se ha pretendido establecer com petencia con sus labores? Pues sepa el pliblico quién es Calle-
ja: pagara el puiblico los vidrios rotos por Romero Robledo. ;Es Romero Robledo un representante de la na-
cion¢ Pues trataré 4 la nacién de potencia 4 potencia, y se vera que la mia, no sélo es indiscutible, sino gra=-

te

Del talento no se hable; hasta ha inventado la fraccién de medio céntimo.
Por mi parte, estoy de enhorabuena, pues veo los toros desde Ia barrera: 1a labor que fumo no estd incluida
en la tarifa, y si la incluyen 4 dltima hora, como soy fumador impertérrito de los que se duermen con el ci-

garrillo en la boca y queman las sabanas, y ya s¢ la porqueria que fumo, rebajaré laclase, hasta llegar 4 las
tagarninas.

Después de todo, jtambién las fuma Martinez Campos!
Craupro Ugena

M.E.C.D. 2016
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La Saeta

fuerc, mi tutela, mi amparo y proteccién, No seria
usted esclava si cumpliese usted sus deberes de espo-

Salén ricamente amueblado, pere sin gusto. En las

aredes, cuadros de arfe dudoso, con mucho oro pE T s R
kg - : sa. El cristianismo la redimi6 4 usted, pero faltando

en el marco ocultando los Pl‘ll]lﬂl‘ﬂﬂ de la E]-ltﬂ:].lﬂ- 4 la pureza de ostumbres, rompiendo impudica-
dura; en el testero, un Cristo de marfil. Silleria mente con uno de los preceptos del decﬁingﬂ, esta

Luis XIV, contra la cual protesta un armario usted fuera del cristianismo. Tengo derecho a tra-
estilo Renacimiento, y un escritorio  de mno se tarla como sierva. Cuando el criminal se coloca fuera
1 ! i ;

S 2 de 1a léy. es inutil que en la ley sé gscude.
' sabe qué hechura. En el centro, una mesillita con - Manﬂﬁéla (dej::indf?se caer en una butdca sollogando).
muchos objetos de porcelana. Junto al baleén, la G o

—:Oh, Dios mio! :Dios mio! _

el estufa de un calorifero. Esterilla en el suelo. Una Julian ( ﬂﬁ‘?f*‘fﬂﬂdﬂﬁ)-'—VEmﬂ‘h Manuela, s¢ razo-
§ lampara en el florén de 1a techumbre nabley escucha. i il A

| - | ' Manuela (levantandose irritada). —No escucho.
| R _ | RS Digo desde ahora qué quiero el divorcio.

e MaxuverLa DoLrz, 25 aitos; JULIAN GONZILEZ Rurz, 39. Julidn (con E“E',"gfﬂ)*—'ﬁﬂ_tﬁ IG‘EGPEF“;W&U* ;En
IRt Son marido y mujer qué fundas la demanda? ;En incom patibilidad de ca-
S Y e racteres? ;Dénde estan las pruebas? ;En malos tratos:

No basta que lo digas. Todo el mundo me cOnoce.

Manuela (quitdndose el chal y arrojdndolo sobre el Ya ves, ahora mismo deberia cogerte ¥ estrellarte

iy
Rt
"}

L T Tl - :-#i,i:l:l:q.hli ‘I.:,:r-.i

escritorio).—iEs insoportable, insoportable, ea!
Juliin Jdejandu el sombrero sobre el chal y des-
ﬁ'bmcha’n ose los guantes).—Pero hija, td no atien-
es...
Manuela.—Voy 4 presentar demanda de divorcio.
Julidn (con mucha ﬂema}.-—g}?ara qué? |
n{ﬁanuela.——;c&mn para qué! Me gusta! Para ser
ibre. -
Julidn.—;Més todayia? iSi casi pareces una cabral
Manuels.—Eso es, insiltame; para hacer lo que se
me antoje.
Julidn.—;No lo haces?
Manunela.—Como si no, puesto que me pides cuen-
tas...

contra la pared, 6 pisotearte y aplastarte la cabeza
como se aplasta y pisotea 4 un sapo n__lmundu, y 1o
obstante procuro hacerte entrar €il razon.

Manuela.—; De modo que estoy bajo tu dominio?
Julidn.—Absolutamente. B
Maniela.—;Puedes hacer de mi lo que se te antoje:
Julidn.—Lo que es humanoy justo mandar. -
Mannela.—Pues nada se me d4 de la ley y de tu

derecho. Me rebelo, me paso il campo enemigo.
Sabelo, soy del otro, del otro, del otro.

Julian.—Lo sabia,
Manuela.—;Lo sabias y no me¢ echas de tu lado, 4

1a calle?

Julidn (sonriendo ipistemente).—No te arrojo, Ma-

Julisn.—Nada mas justo, querida, (Siéntase). El
= e matrimonio es una razén social que autoriza la ley
FAZaRS - por un contrato mutuo...

et Manuela.—Ya salés con tus palabrotas juridicas;

| . chsese usted con un abogado y esta usted divertida,
L e iqué pEEtﬂI
v Julidn.—Lo que es td, ni aunque te casaras conl un
o e polichinela 6 con un saltimbanquis... Pero nada,
g dee dejemos esta disputa y vamos 4 lo que importa.

| Manuela.—Si, eso, a4 lo que importa. ;Con qué

derecho me ha sacado usted del baile? ;Quién le auto-
oy rizé 4 usted para ponerme €n ridiculo: -
S L Julian.—;Y usted; senora, en qué practicas y usos
AR aprendié que podia burlarse del hombre que le ha
hecho depositario de su honor? ;Con qué derecho
pregunta? Con el derecho de marido que reconocen

nuela, porque yo soy mas grat_u_i_e que td. He tenido
un momento de angustiosa ebilidad, pero me aprete
fuertemente el corazén y me senti hombre. ;Te dejo’
abandonada? ;Y crees ti que por €sO vas a ser li-
bre? Cuando escapes 4 mi mandato caerdas bajo un
yugo mis ominoso: el del querido; yo te trato como
mujer descarriada, y quiero que. arrepintiéndose,
vuelva 4 la conciencia, 4 1a virtud; €l te tratara como
mujer perdida; el amante €s més exigente que el
esposo, y mande yo en ti 6 mandeen 11 nt*rt_::dihc:-mbre,
en vano querras revolverte contra la sumision que te
impuso Dios. : ]

Manuela (cayendo medio derrotada).—;Es decir,
que no hay sal{aci{’m? ;No puedo redimirme? ;He de
ser perdurablemente esclava’

Julidn (con carifo, poniendo unda Mano sobre la

- B Fe consuno la ley y la sociedad. Yo dispongo de  cabesa de su esposa).—Si, débil criatura, puedes
i usted... salvarte; ti no eres esclava mia ni esglava de ningun
i Manuela.—No soy esclava. ser humano; eres esclava de tus pasiones; arrojalas
B | Julidn.—Lo es usted milentras esté usted bajo mi de tu alma y de tu naturaleza.
i
| B GUILLERMINA STOCK
.-I ; ﬁ_-;:, S i .
oy e . OLIENDO EL CHUBASCO
1 e TR LR S T T T R S e
1 . e e e %@‘a b e e wﬂ;

R T

__________

o s U

ol |

=

2 % g
-.;_;E..'..!H:V '__f".';.:l";.-nl. wa

- g
s,

1
i iy
e
ne
I'\-II Z) I...l'l_r-l;. .I_II
L s

;l‘;'r.l."-l

v,

I ¥ . g _
ity

S

=
=
-
=
dy
r

-
Bl
-1
"
[ 3
=
-
i
[
-
-

..
gl

Pescador prevenido, vale por dos




9'ELIPE Ruiz es un sujeto llamado 4 ocupar una
- buena plaza en cualquier abaceria, pero él cree

todo lo contrario, Dice que Dios lé tiene destinado 4

figurar entre los ingenios de nuestra literatura dra-
‘mdtica, y no hay quien le convenza de que esta en un
error, | g

 Le conoci, por culpa de un amigo mio, 4 quien
nunca le perdonaré el habérmelo presentado.
Después de los saludos de rubrica, se encaré con-
migo y dijos e,
—Caballero, yo soy un desgraciado y espero que
usted me ayudara. s .
~ Introduje mi mano en el bolsillo para buscar una
moneda, y no me dejé terminar la accién. '
—Se lo agradezco, pero no es una limosna lo que
€ pido; lo que deseo de usted, es que me dé un em-

B

"ITF et g T A e NS R e S
UN INTELECTUAL
-rafse de su mujer, por razones quc los stores se

—Eso es muy nuevo.

—Pues ya, ya verd usted. Como decia: se ha sepa-
rado de la esposa, y ha escrito un drama, por medio
del cual cuenta al piblico el disgusto que le o6casioné
la separacién y otras intimidades,

—Resulta muy interesante.

—Después de no pocos trabajos, logra que le poit=
gan el drama, y el estreno resulta un verdadero fra-

<aso. El suegro y la mujer entran al escenario en
busca del autor, 4 quien 1inaltratan por lhaberles
puesto en ridiculo. El pobre protagonista estd disgus-
tadisimo, al ver que con su obra, no sélo ha faltado
a la familia, sino 4 todo el publico.

—iMuy bien! '

dirdn al ofdo, 4 fin de no ofender Ia moral.

pujén.- | . |
~—Hombre, usted no me ha faltado en nada..,

—Me explicaré. Yo soy un hombre casado, viudo
y soltero...

—iUna novela por entregas!

- —Poco menos. Me casé y al poco tiempo...

—Tuvieron un pequeiio... incidente.

—Si, sefior, y decidi separarme de mij mujer en
evitacién de disgustos posteriores. Ya tiene usted ex-
plicados mis tres estados, pero le falta saber el cuarto.

—Y¥ ;cuil es? - _

—El miés lastimoso que puede imaginarse. Cues-
i6n de envidias y rencillas de mis compaheros.

—iEs usted politico? ' 25

—Soy escritor. Pertenezco 4 la agrupaciéon de j6-
venes literatos, aunque mi edad acreditelo contrario

—Vamos.., s e '

—Y como ya sabe usted que en &ste pais no se
paga el talento, y que aqui sélo medran cuatro igno-
rantuelos atrevidos y algunos viejos sin ideas ni
eénergias, resulta que las obras de los intelectuales,
no tienen cabida en nuestro ya decrépito teatro.
iEchegaray! Un romantico anticuado, un hombre
que ha llevado 4 la escena todos los medios de acabar
con la humanidad. ;Quién es Echegaray?

—Seghn usted, un asesino de la antigiedad.

—Pues ese hombre es adn en Espana el que se
lleva el laurel que en justicia deberiamos recoger los
jovenes. Siempre la misma trama, siempre el mismo
plan. El objeto de todos los viejos: jjustificar las si-
tuaciones!, 6 lo que es igual: poner trabas 4 la imagi-
nacién del poeta. En cambio, yo tengo un drama
moderno y no hay quien lo represente. Por eso soli-
citaba la ayuda de usted, por eso le pedia un em-
pujén.

—Estuve 4 punto de com placerle.
—Para que me recomiende 4 un empresario que
s¢ tome el trabajo de leer mi drama.

—Yo nunca he escrito para el teatro y no tengo
relaciones en él,

—Mi drama, est4 mal...
—Nada de eso.

—Digo, que mi drama, est4d mal que yo lo diga,

o

- es la fortuna de la empresa que lo estrene. Fijese us-

ted en el argumento,
—N&, no se moleste usted.
—Es muy corto. La obra no tiene més que un acto.

Figirese usted que el protagonista, que es un hom-
bre joven y medianamente ilustrado, acaba de sepa-

 MECD. 2016

.Y cuando se dispone 4 salir 4 la calle... i
— I'eme pillar una pulmonia y se queda.

—N@6, sefior. Tropieza con un amigo leal, que le
consuela del fracaso y le aconseja que antes de lan-
farse nucvamente, estudie y se forme un estilo, por-
que es necesario sentir las pasiones, pero lo es adn

mas sabérselas contar al publico.

—iMagnifico!

—Gracias. Yo se lo he leido 4 varios amigos y les
ha gustado grandemente. Dicen que mi drama tiene
algo de simbdlico. Yo no sé ‘sl me adulan 6 hablan
con sinceridad. . -

—Ls simbélico, no lo dude usted.

—He prescindido ¢completamente de tomarme el
trabajo de justificar las situaciones. .. etc., y para dar
la salida 4 los personajes he ideado un medio.

—Nuevo, por supuesto.

—Completamente nuevo. Se coloca el traspunte en
la boca del telén, y cuando conviene al dialogo, daun
campanillazo y sale el personaje, '

— iSublime! _ -

—S¢ lo lei- 4 un empresario y me dijo que si se
conformaba el traspunte y yo le respondia del teatro
y del orden, veria de estrenarme la obra, -

- —¢Y usted, qué le contesté? o

—Me ofendi y estuve 4 punto de abofetearle, pero
me contuve por miedo 4 la correspondencia...

— 'emia usted que La Correspondencia se ocupase
del hecho y fuese su nombre en boca de las gentes...

- —Lo que temia era la guanta correspondiente,
—Ya. .
~—Ahora pienso llevar mi drama al Espafiol, y

€Omo No conozco 4 nadie, de aqui el que solicitase su

recomendacion. '

—Me encuentro en el mismo caso que usted y por
tanto me es imposible complacerle,

—Valgase de algin amigo. Mire usted que de esa
obra depende toda mi felicidad. Mi sueno dorado es
POScer una casa de campo, blanca, muy blanca, y con
sus balcones llenos de macetas y flores...

El mejor partido que podia adoptar para desha-
cerme de aquel genio, era ofrecerle interesarme por
SU suerte, y acompanandole hasta la puerta, le dije:

—Amigo mio, haré cuanto pueda por complacer
4 usted, y tenga la seguridad de que como se estrene
su obra, no ha de faltarle casa; lo que puede ocurrir
€s que en vez de balcones tenga rejas.

Y quedé satisfecho porque habia sido tan intirno
Yy sincero como sus compaferos los intelectuales.

F. Cuexnca Pr
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La Saeta

HX st4 de Dios que
L no he de hacer
"+ buenas migas
con Bremoén, el de las
crénicas eclécticas.

Y eso que, segun
dije en otra ocasién,
casi se me figuraba
verme predispuesto,
bien dispuesto, 4 la
armonta intelectual...
a reconciliarme, pues
ya sé que Bremon es
enemigo de los tropos
y cuando los emplea
s Con recargo, como
las cédulas y como las
tarifas de Villaverde.

;Pero quién diablos
firma las paces, si el
enemigo bombardea
de este modo; «como
tan pronto se arma
un alboroto como se
avienen el gobiernoy
las oposiciones...?» Es
mucho como, etecti-
vamente, el de Silve-
la, ymuchocomotam-
bién el de sus enemi-
gos, y mucho comoel
de la gramatica para
que Bremén no ande
perplejo y sepa lo que
se escribe, {A ver,
hombre, cémo dejan
de jugar las oposicio-
nes y el Gobierno 4
la gallina ciega para
que Bremion se pon-
ga al habla con la
sintaxis!

*I
2N

Bremon ha tomado

~en serio. la titulada

Asociaciéndela Pren-
_Sa de Barcelona.

{Y la Prensa deBar-
celona(la mayuscula,
es decir, la de la letra
mayuscula), sin ente-
rarse de que estd aso-
ciada! Si en todo lo
que habla Bremén es-
cribiendo sus créni-
cas estd tan bien in-
formado, jpobres lec~
tores los suyaos! Si asi

habla de nosotros, casi paisanos y casi cofrades suyos, ;jcémo hablard de los boers? jPara que uno se fie de
la crematistica de Bremén!

. La gacetilla encomiastica empieza diciendo: «La Asociacién de la Prensa de Barcelona ha publicado con el
titulo de Carnaval de 1900, un ndmero 1lustrado, en verso, prosa y musica...» ;A4do... ado... adorable! ;Un
numero en musical ;Si llevard un fonégrafo invisible deniro de sus paginas! Serd una maravilla. ;Cuanto
?IEHEQ cjue no haya llegado ese nimero 4 mis manos para distraerme mientras leo las crénicas de La Iius-
racion

«...musica, que encabeza el director de la Asociacién de la Prensa Madrilefia, don Miguel Moya, y en que
colabora el Premg]enta del Consejo, los académicos sefiores Valera y Ferrari, y contiene tantas firmas ilustres
?Edm:'i escritores, tados de talento, que es dificil hacer eliminacién de hombres y seria imposible citarlos

odos...» |

Lo que encabeza Moya es el niimero y no la musica {no quiero qwe me llamen mal intencionado como 4
Venancio Gonzilez); pero, en fin, ;quién sabe siun nlimero en solfa es misica celestial? Por lo menos 1o indu-
dable es que Moya encabeza y no colabora, puesto que quienes colaboran son los otros tres sefiores citados..
L.os demas, incluidos asi, en montén, que deben de ser mayormente los de la Asociacién de la Prensa de Bar=
celona (todos ilustres, fodos de tafenfﬂjl, no han hecho masque firmar, como en dia de némina. Pero es cierto

ORICELLY

S1 estos ojos contasen iqué rato pasariamos, *
gus fechorias, Yirgen Santisima!

M.E.C.D. 2016



~ todavia por qué feliz conjuncion fué elegido académico. Me explico que el revistero de la Espanola
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La Sae:t.a 2

ity ‘ear tan ilustr 5 ece o 2 ilvela v Ferrari, sobre todo de Ferrari, que no sé
que con ser tan ilustres, ninguno merece citarse al par de Silvelay ) iigyﬂ it
como & verse en un apuro. Por lo de eliminar. Se ha_,ﬁg"urad'?' que tg‘n‘ig_dglanta una e_::gm:‘cmn con tres -;-neug-
nitas }f son muchas incégnitas y mucha algebra Ear_a‘_el. Segin parece ni para la t;'e:sta s‘lr?e& S
. Citarlos todos: el que esto firma contribuy6 al dlbum con ¢l peor de los L ﬂﬂﬂﬁBﬁm‘{ s s iéil;;te; ol
frivolidad se presta d servir de término 4 esta cronica.» Como, como, d, d... jah! jah, Brémon: {que hick
los consejos que te di6 el maestro de escuelat
Dice él que es friv;:uln.
'Y como que lo es! _ : b ; : e |
lY el peﬂg de los trabajos, su romance (no me atrevo a llaﬂ}agllﬂ _pugsiﬁi..l. '?ﬂ?lﬂ'?*&r:iﬁ'es?e ﬁ;&g}ﬂﬂr{sg’j ;1;::
: . : i 510 se cita, poniéndose junto 4 Ferrari, Valera, el Fresidente del &
miente; pero al mismo tiempo no solo s A o facha al nu musica de la
L a / Ast . alabras suyas) satisfecha al numero en |
ova. sino que se incluye. Asi se cobra }a mﬂtr:abuﬂmn (palal 1 L5 -
?x‘itu}f?a;fa Asgciacién de'}{a Prensa. ;Qué se creian los Asociados de Barcelona, que Bremén no 1ba a sacar el
isto de plata? ; ol 2l . e |
Cr%i Eecrgtﬂ de la gacetilla esta ahi, en que el numero lo encabeza ,I;[_ﬂya, dltrﬂ_ﬂtﬂét‘l SE ;u [i,lll?:;llé }j:' ;:aaififr:;ﬂg;
i 1; fir as veces €es periodico y ctras ai 1, Hust talentoso
en él Silvela, Valera y Ferrari; firman, lo que un S0 e, : | 2 {a publicidad:
: : . fera, que por si acaso no consiguié la publ
cidos. v contribuye Bremon con una agudeia soporifera, que p _ _
gfﬂﬂﬂfﬂma Jn?erece, re{mduce. [.es esta bien empleado a4 €s0s senores que sc asocian, contando que yotos
jue nadie les di6 y no tienen. = _ =ES
queNt;a CONOZCo e:lynﬁmem, y eso es descortesia de lns(quelse zl;rqgan dar;:chﬂsldaduléaﬁ?gg?f;E:ﬁdﬁgnets;: 1?111
' ' ho. Mi firma (con los distingos y las salveda : lientes ;eh:
ellos, y conste que no hablo por despech st ; st
i 4 la altura de una zapatilla rota, y hasta que puede x de .
orque hay muchos por ahi que estan 4 e _ o po R Sl R
Ehag 4 Brem6n, y es cuanto puede compararse) poco significa; pero el sehor Roca y Roca se nego gn red

L

& conlribuir, & olaborar, § firmar, ecéier, segin Ie ¢n un arteulo suyo, Yo Micw, Reclo UL
i . | valor que tieéne; sera m ¥ 3 !
nozco el nimero, repito, y no s¢, por tanto, €l vaio 16 3 I Si he tratado de la Aso-
. ' leo habra también que mejore su pluma. 51 ne _. | -
versos de Bremoén, que son muy malos. Alg : | cien las gentes, y ‘menos de que
gtz e _ tablas. No soy yo enemigo de que se asocien las gentes, y
ciacion y de su periodico ha sido por t t ol b intelectuales como nos llaman
- ' ; fraternalmente los periodistas, €s0s 00reros in | 08§ llatr
se unan y estrechen las distancias fra 1 de una A sociacion que
; : s aillog: e la buena nueva. De lo que protesto €s : (
aliora por ahi los politiquillos' predicadores d e Jird dos, habia de ser
? . : a deseamos y aplaudiriamos togos,
, tal como la titulan, y que para formarse segun ia 8 - _
Eg’:“ﬂ“igu e e i y de liberalidad, con propgsitos firmes y utllﬂs,{j para los lcu?les ﬂ;ii menester
schar mano de esfuerzos, abnegaciones y sacrificios, en que yo no creo, y perdoneseme la tranqueza.

Del Funeral de la Chistera, ya hablaremos, seiior Bremon.

-E’Iak

3 ' - Un beso—lo declaran
los paletos lo mismo que los gabiog—
puede ser un poema de ternura
& una sencilla contraccion de labios,
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s 2A0108, salnd!

_ ISTER Black, higienista eminente y uno de los
mas distinguidos médicos de Inglaterra, aca-
ba de pronunciar, indudablemente con la ma-
* yor buena fe del mundo, nuestra sentencia de muer:e.

Véase, sino, lo que el inocente doctor nos prescribe,
por considerarlo indispensable para gozar de buena
salud: :

1.7 «Aire puro.» . _ . 5

Que es lo mismo que decirnos: Supriman ustedes
las cloacas, las emanaciones de mil ipdustrias noci-
vas, el humo de las chimeneas, el polvillo del car-
bon... Rt -

2.% ¢Alimentosano.» |

;Donde lo encontraremos? ;Ser4 en laslecherfas en
que nos venden, en vez de leche, agua de cal .. y can-
tof ;O en las fabricas de vino artificial? ;O en los la-
boratorios dohde se pinta el pescado y se le momifica
para que conserve indefinidamente su nativa fres-
curas | |

3.2 «Mucho sol.»

iBonito consejo para los que, héroes por fuerza,
pasamos el dia en oficinas donde el sol no penetra -
nunca, en almacenes sombrios é en talleres eterna-
mente refiidos con el rubicundo Febo!

4.° w«Agua pura.»

iEche usted por esa bocal! ;Agua pura en la tierra
del Lozoya y de Dos-Rius? ;Agua pura en el pais cli-
sico de los microbios, bacterias y demés alimanas
acuaticas:?

5.2 «Ejercicio adecuado.» _

Y veinte duros diarios de renta que nos permitan
disponer libremente de nuestro tiempo y hacer con
toda regularidad el ejercicio. -

0.2 «Vestido apropiado y suficiente.»

iliso!l Un gabin de pieles en invierno, un traje de
alpaca en verano, otro de lanilla para la primavera y
otro de medio pelo 4 la caida de las hojas.

Y cuando el sastre nos mande la cuenta, se le envia
a freir esparragos 6 se llama al doctor Black para que
la pague.

E.“ «Ocupacién, cuanto m4s al aire libre, mejor.»

-0 cual querra, decir que hay que ser pastor, co-
chero, guardapaseos 6 vendedor de La Correspon-

-

dencia.

8.2 «Un bafho cada semana.»

En invierno es algo dificilillo por mor de los cuar-
tos que eso habria de costarnos. En verano, né: hay
los bahos de sudor, que regularmente salen por una
friolera.

9.7 «Nada de casamientos.,.»

;Hola, holal...

«...de casamientos, con parientes cercanos.»

iAh! Eso es otra cosa. ;Ya lo creo! Nada de parien-
tes, sobre todo si son-pobres. Parientes pobres y tras-
tos viejos...

1o.? y ultimo. «Huir del tabaco, los licores y la
Cerveza.»

Es decir, abstenernos de todo, roernos los pufios y
pasarnos la vida hechos unos mentecatos.

Este es el decdlogo higiénico que el inefable doctor
ha tenido la amabilidad de dictarnos, para que poda-
mos gozar de salud perfecta.

Como se ve, el dilema que de todo esto resulta no

puede ser mas consolador.

—0O hacéis las diez cosas que os aconsejo, 6
adids, salud.

Ya lo saben ustedes.

;Tienen bastante voluntad... y dinero para suje-
tarse a las prescripciones del doctor Black?

Perfectamente. Estarian ustedes gordos y sanos y
no fenecerdn... hasta que Dios quiera.

No encuentran el modo de seguir con toda escru-
pulosidad su férmula? Sk

Pues no sean tontos ni pierdan el tiempo inftil-
mente.

STEBBING) Ya pueden ustedes morirse.

—¢Que valgo un Pert? Aun no saben nstedes de [@¥W
la misa la mitad,

(GLEANER

M.E.C.D. 2016
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Por parccerte & mi madre.
te adoro yo con delirioy
bay cosas en’este mundo
que no se dan al olvido.

*

11

Tienes mucho de Modesio,
y tu aire es tan Marcial...
que tus gracias, hijo mio,
tienen chispa, sombra y sal.
i R BORRELY

[

No dudes de su carifio
que tila has de llorar.
iNube que el sol la disipa
‘no presagia tempestad...!

¥

5

Cual lﬂ.ﬁgurﬂ de Dios
es ¢l amor. que te tengo,
que no la ha visto ninguno

. ytodos en €l creemos...

ranitas
111

. Qué razdn tiene mi madre
para llamarme mal hijo;
la ensontré que iba llorando
y segui yo tu camino...

1V

Al nacer un caripito
le son padrinos los celos;
por eso no le abandonan
aunque viva mucho tiempo...

v

En el cementerio vi
lo poquito que valemos;

de aquel ser que fué m1 madre

queda un punado de huesos...
VI

Escucha de mi guitarra
esta dulce melodia:
es cual murmullo de besos
que mi madre nos envia...

Vit
No esperes micarinito
que no te lo puedo dar, =
iNo me gusta encender fuegs
que después he de apagar...!

VI
Al badajo de campana.

me he comparado, morena;
estoy solito en el mundo

¥ & quien me arrimo, se queja...

-

IX

[Las Horecillas de trapo,
madre, que pena me dan;
parecen seres sin alma

L L :
v al verlas me echo a llorar...

X

Si es verdad que eres tan buena
como todo ¢l mundo dice, :
vOoy & sacarte un retrato
4 ver si me lo bendicen...

J. Exr1QUE DOTRES
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Un gitano se hallaba desesperado, ¥y sin un ¢én-

timo,

En aquel momento se acords de Dios, y dirigién-

dole sus preces: |
—iSefiorl, le dijo; no os pido que me déis dinero,
$ino que me pongiis cerca de donde le haya.
Charada

La charada prima tres
es s6lo lo que nos falta
—me decia el Director;—
y como quien manda manda,
me arreglo la 7odo... y jarza!
caminito de la imprenta
a entregar lo que hace falta.

Morexo
Rombo
% SR T
LS i
TR e T |
b ® w*
o

- Substituir las estrellitas por letras, de modo-que,
leido vertical y horizontalmente, resulte: 1.%, conso-
nante; 2.% instrumento cortante; 3.7, apellido popu-
lar; 4.°, hombre de Estado espafol; y 5.% conso-
nante.
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Fuga de vocales
P.r. q.. .nt.nd.is. .l h.mbr.
Lgadibisr | Glir,. ;
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CANDILEIA

Empieza en la casilla i y termina e¢n la nimero 36.

;»,,MECD 2016

-

Soluciones & lo insertado en el niimero 488:

CHarApA.,—Cometa,

JEROGLIFICO comprIMIDO.—Paris.
SALERO NUMERICO.—Encarnacién.
SALTO DE Gorri6N.—Cabo de Palos.

. Correspondencia

: por Clak

Manitas.—No le entiendo 4 usted, francamente. ¢Ha
querido usted decir que el arte es un zapato viejo?
¢Pretendié significar que es viejo el arte del zapato?
20 que es viejo el zapato? g{f) que es viejo el arte? En-
tre 1o viejo, el arte y el zapato del primer parrafo de
su estudio, me han puesto la cabeza loca. A veces me
figuro que me he metido en una zapateria muy hon-
da, muy obscura, donde no hay medida... para sus
pi6s. ;'Y qué piés! Dignos son de gue los maneje un’
herrador.

No leo todo el articulo, porgue seguramente, mae
volveria loeco,

5. D, G.—FEse si que €8 modernismo:

<Melevantédel sillénen qgue yaciamibustoreclinado
rasqueme la cabeza como el que siente que le piea
di un bufido eolérico y todo desesperado

¥ dije de repente jzlis mozarahes! dauien me replica?

Lo bueno que tienen esos versos es que, ademés de
malos, no son cortos.

V. X. H.—Se conoce & la legua que, aun no escri-
biendo torpemente, ha creido usted inoportiino esti-
diar el castellano. No lo censuro; estd bien gue los
catalanes escriban en su lengua, pero estd mal gue
traten de traducir su pensamiento sin tomarse la
molestia de profundizar en el idioma que desean em-
plear. No puedo eomplacerle.

V. 8. 0.—¢Hasta usted, Santo Dios, hasta usted es-
eribe estrofas? Pero si le conozeco & usted perfecta-
mente y 56 que no ha hecho usted en su vida més que
echar carbén & los fogones de una maguina de aserrar
-madera y limpiar las piezas de metal! ¢Por qué mila-
gro divino se ha convertide usted en poeia? Ahora si
que ereo que el hacer versos es una chifladura nacio-
nal, de la que ni los fogoneros escapan. _

M. D.—Muchas gracias por los elogios gque cuando
son sinceros se estiman. Esa ldstima de gue usted se
duele desaparece ya, como habra observado, desde
el presente ntimero, Poco & poco vera usted como no
rifie 1o uno eon lo otro, y todo es arte,

Inglés.—Se ha molestado usted en balde; la rectifi-
cacion que indica ya la habia hecho yo condenando
al eesto de los papeles su «soneto al gato de la sobri-
na de su tia.» Era mucho soneto aquel, y era asimis-
mo seguro que, publicAndolo, se mamaba usted algu-

nos aranazos, no del gato., pero si de la tia y de la
sobring.

L. C. P.—Reproduzeco el ecantar:

«No te quisiera deeir
lo que te digo, alma mia,
que se han roto los zapatos
de tanto pasear tu calle.»

d¢Usted tambidn es de los canfareros libres? gtfl

1a




intencién suya ha sido pedirle & la novia indirecta-
mente unas botas nuevas?

E. N.—No porque me parezca inmejorable, sino
porgue le aliente 4 usted para hacer cosas mejores,
publico la primera. La segunda no me gusta. El pen-
samiento es muy obscure; las imagenes forzadas.
Ademas hay incorreceiones como ésta:

peac

«algo del fuego gue guema.»

queque, en el oido resulta nna especie de cafionazo.

Uno gque empieza.—Mire usted, querido: una prueba,
ni dos, ni tres, no bastan para rendir las armas,. To-
davia con lo gue tengo & la vista, no punedo asegu-
rarle si puede usted perserverar en sus tentativas d
no; lo gue 81 veo es que debe nsted trabajar eunidado-
ramente en eduecar.el gusto (no hay earencia de el)
en pulir la frase; en adiestrar el oido... ¥y en otras
GOSAas mas,

Por ejemplo, en poesia afea muncho la diceidn em-
plear dentro de un mismo verso la conjuneién adver-
sativa aunque y el pronombre indeterminado algunas;
yva sé que lo hacen muchos, y hasta no pocos gque tie-
nen rnombre, pero estd mal, empléelo quien lo emplee.
Al verso:
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«Que el amante hipocrita y arteros

le falta una silaba.

; Y ahora lo iltimo: gson verdaderamente de usted,

s 0 sea, estdn escritos por usted el soneto y el romance?
Espero contestacion. Pero euidado con no ser franco,

= : amigo mio,
ghc R. F. E.—Algo. Confio en su declaracién.

F. R.—Pasa al redactor de la seccién correspon-
diente. El informara.

Marifio.—;Cuales son las fablas donde nsted escribe?
¢lias del pesebre?

P. P. H.—«Ha poder usted ecomplacerme inserte lo
gue le envio,»

No le puedo complacer jah!
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! las inyeciones. Cura los flujos en

| PARIS, 8, rue Violenne, y on las princlpal™s Farmacelas.

La Saeta

Vicenton.—Elegia.
«Yo entré en el camposanto una tarde de invierno
cuando de repente vi que estaba lloviendo
v la lluvia con su frio
me did tal desvario...»

que aun estd desvariando usted. Procure calmarse;
vaya & que le recete un médico; no estara de mas gue
pase tres 6 enatro meses en el campo; tome usted hie-
rro; coma usted mucha earne; beba agua fresca y
eristalina; pasee muncho, no lea nada, ni aun las car-
tas de sm novia, ¥y no eseriba palabra, ni aun al sas-
tre. Con este plan higiénico es posible que sane.
Cnando se halle usted del todo curado, no eseriba
versos, ni voelva nsted & entrar en ningtn eemente-
rio, sobre todo s8i llueve.

F. 8.: Muy flojo.—F. L. J.: N6.—S. V. T.: N6.—Currin-
chi: ;Guasén!—K. Lendas: ;Quién le ha dicho & nsted
que luna es consonanse de nievaf—S, P.: Tampoco.

Y queda un namero de cartas por contestar.

Prohibida ia reproduccion de loa originales de este nimero.

Inofensivo, suprime <1 Copdiba, la Cubeba y

48 HORAS

Muy eficdz ea las enfer-
medades de la vejiga :
Cistitis del cuello, Ca-
tarro de la vejiga, Hema-

turia. Cada Copsu- @

la lleva el noz=bre
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Preservan el rostro de las Influenclas del FRIO, del SOL, 6 del
aire del MAR. Blanquean y suavizan divinamente el cutls

a la glycérine

SAVOR
A LA CREME .SIMON

J. SIMON + 13, Rue Grange-Batelitre, 13 » PARIS |
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Tipolitografia Seix: Calle San Agustin, 1 &4 5.—Teléfono nimero 35641.—Barcelona (Gracia)
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